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26 Giugno / June 26th - 7 Luglio / July 7th



“Torna dopo il grande successo della prima edizione, MelodiadelVino, il Festival dedicato alle eccellenze 
del vino unite ai concerti dei migliori artisti della musica classica internazionale. 
Le note di violino e pianoforte invaderanno ville e castelli della Toscana, nonché cantine che portano 
la firma dei più noti architetti al mondo. MelodiadelVino si svolgerà dal 26 Giugno al 7 Luglio 2012. 
Il Festival, che nasce sull´impronta del suo gemello francese “Grands Crus Musicaux”, si propone come 
“ponte ideale” tra le eccellenze di Toscana e Francia; per questo la Regione Toscana ha deciso di aderire 
e sostenere l´iniziativa fin dalla sua prima edizione nell´estate 2011. Ideatori dell’ originalissimo format il 
Maestro Marc Laforet, direttore artistico di entrambe le manifestazioni e Michel Gotlib, amico d’infanzia 
del Maestro Laforet, appassionato di vino e musica e presidente del Festival MelodiadelVino.

Following the great success of the first edition in 2011, The MelodiadelVino Music Festival will take 
place again in the most beautiful wineries of Tuscany. MelodiadelVino is the ultimate combination of music 
and wine excellence presenting some of the best international artists in the Classical world. Six beautiful 
wineries designed by some of the most renowned architects in the world will be enhanced by delightful 
music. MelodiadelVino will take place between June 26 th and July 7th 2012. The Festival was inspired by 
it’s French twin “Les Grands Crus Musicaux”and is the ideal bridge between the best of Italy, Tuscany and 
France This is why the Tuscany Region has decided to support the Festival since it’s first edition.
The founders of this very unique initiative are Marc Laforet, Artistic Director and Michel Gotlib, his childhood 
friend, passionate about music and wine and President of MelodiadelVino Festival.
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Artisti di fama internazionale in sei location esclusive / Artists Internationally renowned in 6 exclusive locations



Villa Panna: Melodiadell’Acqua in Scarperia (Florence Province) 
			 
Duo Piano/Violin: Kolja BLACHER – Germany 
Jascha NEMTSOV – Russia 

Interpretano : Beethoven / Prokofiev 

126 Giugno / June 26th 	
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Per raggiungere Villa Panna dall’uscita autostradale 
di Barberino (A1)
Alla rotonda prendere la terza strada alla vostra destra 
(cartello Barberino), dopo circa 6 km. troverete un incrocio 
con indicazione Galliano, Panna. Svoltare a sinistra 
e proseguire dritto  fino allo Stabilimento circa 12 km.

How to reach Villa Panna from the Barberino exit (A1)
From the roundabout take the third road on your right 
(indication Barberino), after circa 6 km you will come 
up to a crossing with indication to Galliano, Panna. 
Turn left and continue straight ahead until the 
Establishment approximately 12km.

SOLD OUT
•Siena

•Grosseto

•Livorno

•Carrara



Villa Malaspina: Caniparola – Fosdinovo (Massa Carrara Province) 		
	
Piano recital: Marc LAFORET – France

Interpreta : CHOPIN

Villa Malaspina fu costruita nel 1724 dal Marchese Gabriele Malaspina.
Possiede due saloni affrescati e nel vasto parco un signorile giardino all’italiana.

Villa Malaspina was built in 1724 by the Marquis Gabriele Malaspina. 
Inside the two main reception rooms have beautiful frescos from 1728. 
The vast property has also a typical italian garden.

28 Giugno / June 28th 	

Villa Malaspina – frazione Caniparola
Caniparola situata sulla strada che porta a Fosdinovo. 
Uscita Carrara sull’Autostrada Pisa-Genova. 
Passato il casello prendere a destra sull’Aurelia verso 
Sarzana fino al bivio per Fosdinovo. Girando a destra 
si entra nella fraz. Caniparola e in via Malaspina, 
la villa si trova a 400 m. sulla destra.

Villa Malaspina – frazione Caniparola
Caniparola is on the road that goes towards Fosdinovo.
On the highway Pisa-Genova exit at Carrara. After the toll 
take right on the Aurelia towards Sarzana until the turn 
(right) for Fosdinovo. After taking right you enter 
Caniparola, the Villa is 400m further up on your right.
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Tenuta Rocca di Frassinello – Gavorrano (Grosseto Province)  
			 
Piano recital: Violinista: Sayaka SHOJI – Japan 
Marc LAFORET – France

Interpretano : JANACEK / BEETHOVEN / DEBUSSY / BRAHMS

Il giovane talento Sayaka Shoji è a oggi la più giovane vincitrice del concorso 
Paganini a Genova all’età di 16 anni nel 1999. Si esibirà per la prima volta insieme 
al Maestro Laforet nella splendida cantina disegnata da Renzo Piano.

The young talent Sayaka Shoji, is still the youngest winner of the Paganini violin competition 
in Genova when she was 16 years old in 1999. Will perform for the first time with 
the Maestro Laforet inside the Cellar designed by the famous architect Renzo Piano.

30 Giugno / June 30th 	 3
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Tenuta Rocca di Frassinello
Sulla superstrada SS1 , Grosseto – Livorno, 
uscire a Giuncarico prendere a sinistra per Ribolla, 
dopo circa 1 km girare a sinistra e seguire la segnaletica 
per Rocca di Frassinello.

Tenuta Rocca di Frassinello
Take the SS1 from Grosseto towards Livorno 
exit at Giuncarico, after you exit turn left towards Ribolla 
after circa 1km turn left and follow the signs for 
Rocca di Frassinello.

•Siena

•Grosseto

•Livorno

•Carrara



Tenuta Rocca di Montemassi – Roccastrada (Grosseto Province) 
			 
Duo Violin / Piano: Laure FAVRE-KAHN – France 
Nemanja RADULOVIC – Serbia 
 

Interpretano: KREISLER / GRIEG / FRANCK / SAINT-SAENS

43 Luglio / July 3th 	
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Sulla superstrada SS1 , Grosseto – Livorno, uscire a Braccagni 
prendere a sinistra, dopo circa 500 m. girare a destra e seguire 
la segnaletica per Roccastrada, dopo circa 13 km. girare a 
sinistra per Ribolla vi trovate sulla Ss Pian del Bichi seguirla per 
circa 3km, la Tenuta Rocca di Montemassi si troverà sulla sinistra.
Indirizzo: via di Sant’Anna – Fraz. Montemassi / Roccastrada (GR)

Take the SS1 from Grosseto towards Livorno exit at 
Braccagni, after you exit turn left  after circa 500m turn 
right and follow the signs for Roccastrada, you are now 
on a long straight road, after circa 13km turn left towards 
Ribolla you then will be on a local road called PIAN DEL 
BICHI follow it for approximately 3km the entry to Tenuta 
Rocca di Montemassi is on your left.
Address: via di Sant’Anna – Fraz. Montemassi / Roccastrada (GR)

•Siena

•Grosseto

•Livorno

•Carrara



Castello Poggio alle Mura – BANFI – Montalcino (Siena Province) 		
	
Recital of Cello: Alexander KNIAZEV – Russia

Interpreta : BACH / CHACONNE

55 Luglio / July 5th 	
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Sulla superstrada SS1, Siena - Grosseto, uscire a Paganico 
alla rotonda seguire per Monte Amiata, attraversare il borgo 
di S. Rita proseguire ancora circa 5 km, arriverete a un 
bivio girare a sinistra verso Montalcino. Proseguendo 
arriverete al borgo S.Angelo scalo, dopo 300 m. sulla 
sinistra seguire le indicazioni Castello Poggio alle Mura.

Take the SS1 from Siena to Grosseto exit in Paganico at the 
round about follow for Monte Amiata, go through S. Rita 
keep going another 5km circa, you will then turn on your 
left the road taking you towards Montalcino, you’ll come 
to S. Angelo scalo, proceed and after 300m you’ll turn left 
following for Castello Poggio alle Mura.

•Siena

•Grosseto

•Livorno

•Carrara
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PETRA – Suvereto (Livorno Province)
 			 
Piano recital: Andrea LUCCHESINI – Italy

Interpreta : SCHUBERT / CHOPIN / SCHUMANN

Un bellissimo recital di pianoforte in un’altra cantina d’autore: 
il noto architetto svizzero, Mario Botta.

A beautiful piano recital in another designer wine cellar: 
the famous swiss architect, Mario Botta.

67 Luglio / July 7th 	
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Sulla SS1 Grosseto – Livorno uscire a Riotorto seguire 
per Suvereto, prima di Suvereto sulla destra troverete 
indicazioni per Petra.
Località San Lorenzo Alto, 131 - 57028 Suvereto (LI) Italia

On the SS1 Grosseto – Livorno exit at Riotorto follow for 
Suvereto before arriving in Suvereto you’ll see on your right 
indication for Petra.
Località San Lorenzo Alto, 131 - 57028 Suvereto (LI) Italia

•Siena

•Grosseto

•Carrara

•Livorno



TARIFFE / Ticket Price 

			   Prezzo intero 	 Prezzo ridotto	
			   Price		  Reduced price

Categoria A / Area A	 30 €		  22 €
Categoria B / Area B	 22 €		  17 € - per studenti sotto i 28 anni con attestato
					                 - for students under 28 with their student card

Il prezzo include la degustazione dei vini accompagnati da leggeri stuzzichini  
The price is inclusive of the wine tasting, accompanied by light finger food

www.melodiadelvino.com
info@melodiadelvino.com

Info-line
Tel. +39 338 915 39 88

I biglietti possono essere acquistati:

- sul sito del festival
- nei 98 punti vendita box office presenti in Toscana
- dalle 18.30 nelle location prima dei concerti

Tickets will be available for purchase:

- on the Festival web site
- in one of the 98 selling point of boxoffice across Tuscany
- as of 6:30 pm at each concert location the night of the concert

MelodiadelVino è una manifestazione che ha scelto di promuoversi 
grazie ad internet. Fondazione Sistema Toscana, che già si occupa 
della promozione online della Toscana per conto della Regione Toscana, 
gestisce il sito ufficiale della manifestazione www.melodiadelvino.it 
e ne curerà la campagna social.

MelodiadelVino is proud to work in close partnership with Fondazione 
Sistema Toscana. This Foundation is in charge of the on line promotion
of Tuscany on behalf of Regione Toscana and manages the social network 
and the official web site of the Festival www.melodiadelvino.it 



In collaborazione con: Main Sponsors

PANTONE
1945 C

PANTONE
662 C

PANTONE
166 C

Media sponsors

www.melodiadelvino.com

pr
og

et
to

 g
ra

fic
o 

>
 w

w
w

.d
av

id
ec

ia
ro

ni
.it

Partners


